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Descripcion

Resumen:

La vida de dofia Catalina de Erauso en las segundas relaciones de sucesos de 1625. Los
pliegos de las dos segundas relaciones sevillanas de 1625 subrayan el &nimo pendenciero
y rebelde de la Monja alférez, que vive ocultando su identidad sexual por vivir como
soldado en las Américas hasta que es obligada a desvelar su naturaleza.
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América, viajes, indios, mujeres, naipes, Chile, Potosi, Guamanga, Peru, relacién de
sucesos, transgender
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Catalina de Erauso, Pedro Solis de Ulloa, Fray Agustin de la Presa, Pedro de Legui, Marqués
de Montesclaros, Rodrigo de Mendoza,
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» Procedencia: Biblioteca Nacional, Madrid

« Seccion / Legajo: Mss/17605, h.335-336v, y Mss/17605 h. 337r-338v.
+ Tipoy estado: impreso en espafiol

+ Epocay zona geogréafica: Mediterraneo, América

» Localizacién y fecha: Sevilla, 1625
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Las segundas relaciones de sucesos sevillanas sobre
la Monja alférez, dofia Catalina de Erauso

Valeria Palmieri
(Universidad de Cagliari)

La presente edicion de los dos segundos pliegos sevillanos de relaciones de
sucesos, que sirve de continuacion a las primeras de 1618 y 1625", representa un valido
instrumento para reforzar las hipotesis de veracidad histérica relativas a los
acontecimientos relatados en la presunta autobiografl’a Historia de la monja alférez,
dofia Catalina de Erauso, escrita por ella misma“. De manera particular, se subrayan
algunas de las caracteristicas peculiares de la Monja Alférez, conocida con este apelativo
por su doble condicion de doncella y soldado, y es precisamente esta dualidad de su
naturaleza la que permite considerarla como uno de los ejemplos ante litteram de
experiencia transgender.

Dofia Catalina de Erauso es una mujer emblematica cuya vida extraordinaria
destaca de los demas por ser «mezcla extrafia de grandeza y de funestas inclinaciones®».
El editor Juan de Cabrera la define con acierto cuando la llama una «varonil mujer»:
rebelde, pendenciera, irrespetuosa. En estas relaciones de sucesos a menudo se ve metida
en trifulcas contra jugadores de naipes marcados, apostando fuerte y exhibiendo una
enérgica virilidad, sin perder ocasién para mostrar su valor con la daga, aunque
frecuentemente acabe siendo presa o herida gravemente. Igualmente varonil es su
comportamiento en batalla, cuando su compafiia se enfrenta con los enemigos, ya sean
indios o ingleses. En estas circunstancias se muestra como un soldado impavido, que
confia en su destreza en manejar la espada, demostrando su lado feroz e implacable que
no perdona a sus adversarios. Pero su actitud varonil se despliega también en sus
relaciones con las mujeres, a quienes en ocasiones defiende sin la minima rémora,
remarcando su atraccion hacia un género al que, de todas formas, siente no pertenecer ni
como actitudes ni como cuerpo.

Casi por una ironia del destino, no logra librarse totalmente de la vida monacal a
la que le habia relegado su familia. Obligada a revelar su verdadera identidad sexual, y
una vez comprobada su virginidad, el obispo con quien se ha confesado la viste de nuevo
de monja y la mete en un convento. Pero para una mujer como Catalina este momento
puede solo representar una etapa de su vida peregrina y aventurosa. Mejor dicho, podria
considerarse un momento de transito entre los mundos masculino y femenino. Ella
parece necesitar una absolucion (que obviamente obtendra) por una vida caracterizada
hasta aquel momento por constantes pendencias y fugas. De hecho, después de encontrar
a Felipe 1V, que le va a conceder una pension vitalicia por sus oficios, en su viaje a
Roma recibe la aprobacion del papa Urbano V111 para seguir usando ropa masculina.

1 Cfr. en este mimo Archivo de la Frontera: G Andrés, Las primeras relaciones de sucesos sevillanas
sobre la Monja alférez, dofia Catalina de Erauso.
? Historia de la monja alférez, dofia Catalina de Erauso, escrita por ella misma, ed. Joaquin Maria de
Ferrer, Pasn's, Julio Didot, 1829 (ed. facsimil: Echévarri-Vizcaya, Amigos del Libro Vasco, 1986).
Ivi, p. vii.



La huida del convento puede que haya representado no solo la posibilidad de
vivir una vida menos convencional, sino también un rechazo contra todo lo que en
aquella época podia caracterizar la existencia de las mujeres. En ella confluyen
elementos débiles —segln la concepcion todavia vigente entonces sobre la condicién
femenina ‘-~ ligados a su virginidad (motivo este por el que el obispo la perdona) y
elementos fuertes, representados por sus constantes rifias y peleas ostentando su
virilidad. Lo més importante es que al final logrard vivir como siempre quiso: como
hombre.

Esta voluntad de vivir como una “mujer varonil” después de que se descubriera
su identidad, o mas bien, como perteneciente al mundo viril de los hombres, por un lado
la destaca de otras que en la época vistieron como varon y, por otro, constituye el nudo
emblematico de su figura legendaria°.

“Cfr. \edse Angel ESTEBAN, «La mentira de la verdad: el género sexual», en Historia de la Monja
Alférez, Catalina de Erauso, escrita por ella misma, ed. Angel Esteban, Madrid, Catedra, 2002, p. 51.
> A, ESTEBAN, cit., pp. 43-53.
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Segunda relacion de los famosos hechos que en el Reino de Chile
hizo una varonil mujer sirviendo veinte y cuatro afos de
soldado en servicio de su Majestad el Rey nuestro Sefior...
También se avisa de como se descubrio que era muger y los
regalos que el Obispo de Guamanga le hizo hasta enviarla a
Espafia. Sevilla, Juan de Cabrera, 1625 °.

Después que la buena sefiora, de quien la relacion primera ha ido haciendo mincion (sin
declarar su nombre, que no es justo, aunque para tan honrados y valerosos hechos no fuera justo
dejarlo en silencio), ya se dijo en la otra como parti6 a las Charcas, donde otra vez habia estado
y, en llegando, pidi6 que del pleito que le habian imputado antes, pues no habia culpa contra
ella, le volviesen sus bienes, y asi lo ordenaron y mandaron aquellos sefiores. Sus amigos le
rogaron se aquietase, pues habia salido bien de aquellas heridas.

Fuese luego al Potosi, en casa de un amo que habia tenido, el cual, habiéndolo recebido
con grande alegria, le envio6 a cabo de algunos dias a emplear en vinos a los llanos de Pisco, y le
dio que llevase gran cantidad de carneros. Y llegando a la Provincia de Ciguas, que es una tierra
muy fria, le salié a recebir el doctrinero que ensefia los Indios, y después de haberle convidado a
comer, armo unos fulleros que tenia en su casa para que jugasen con ella, y ella, reconociendo
malicia, se desviaba por huir la ocasion diciendo no tener gana de jugar. Tornéle a importunar,
tanto que mal de su grado lo hizo, y habiendo perdido obra de doscientos pesos se levanto,
dijole el doctrinero que se espantaba de su cortedad, y aunque estaba en coélera encendida,
disimulaba, hasta que le dijo un Juan de Ochoa, que presente estaba, que por qué no jugaba;
respondi6 que aquel juego no era de hombres de bien sino de grandisimos bellacos, y que los
naipes eran hechos, y el otro dijo: «tanto entiende deso como puerca de freno». Entonces ella
tomo los naipes y les ensefi6 fuertes de las cabezas y ballestilla en medio, y dijo al sefior de la
casa que asi como estaban jugasen los dos con ellos, y el huésped aceptd y los fulleros los
dejaron; y tomando ella el naipe, a pocos lances le gano seiscientos pesos, y yendo al doctrinero
a traerle mas plata para jugar, dijo muy reposadamente que no queria jugar mas, sobre lo cual
vinieron a palabras, y Juan de Ochoa le tir6 con los naipes, y ella sacé la daga y le dejo alli, y
ellos embistieron con ella y sali6 a la calle con dos estocadas, aunque no le hicieron dafio por
estar armada.

Acudi6 a las cuchilladas el Corregidor y fue a prenderla, y ella no quiso hacer resistencia
por ser conocido suyo, y le entreg6 sus armas; y prendieron a todos los de la pendencia, y a ella
le envid presa a su casa, y fue a ver al herido y le hall6 ser de muerte, y asi el Corregidor le
embargo lo que ella traia, que eran sesenta y cinco mil pesos en plata, y todo el ganado en los
pastos; y luego despachd al capitan su amo, avisandole de lo que pasaba; y hizo informacion de
cémo el doctrinero tuvo la culpa por dar la baraja floreada, y saco provision del audiencia para
que le entregasen los bienes, y se recibio la informacion y como tenia ocho meses habia
aquellos fulleros en su casa, y al fin a ella la tuvieron presa siete meses, y mandaron al
doctrinero que estando bueno pareciese ante los sefiores, y a los demas desterraron a Chile sin
sueldo, y a ella por ser amigo el corregidor le dieron con destierro, y asi salié y se fue con su
hacienda del lugar, y volvié donde su amo el capitan estaba.

® SEGVNDA | RELACION | DE LOS FAMOSOS HECHOS QVE EN | el Reyno de Chile hizo
una varonil muger (irviendo veynte | y quatro afios de [oldado en fervicio de fit Ma-| GEITAD EL REY NUEITRO
SENOR, EN EL QUAL | TIEMPO TUVO MUY ONROIOS | [manecilla] CARGOS.| TAMBIEN [E avifa de como fe
defcubrio que era muger, y los rega-| los que el Obifpo de Guamanga le hizo hafia | embiarla a Efpaiia.|
[colofon]: Impreffo en Sevilla por uan de Cabrera. Por original | Impreffo. Aiio de 1625.
- Fol., 2 h. (MADRID. Nacional: Mss/17605 h.335r-336v (num. antigua h.315r-316v; en volumen facticio
perteneciente a Gayangos).
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Luego en casa de un canonigo hubo un dia un poco de juego entre tres o cuatro
mercaderes muy gruesos, Yy ella no se atrevia a jugar por ser largo el juego, y habiendo echado
fuera los mitones se quiso salir, y le dijo el canénigo que cémo no jugaba, y él respondié que no
tenia plata, porque de cada parada jugaban cinco mil y seiscientos pesos, y €l dijo que sobre su
cadena le prestaria lo que pidiese, pues valia mil y seiscientos pesos; y le presté mil pesos. Y sin
tomar el naipe, solo con apuestas por cima, gano seis mil pesos, y se retiré del juego porque se
iban picando.

Después salio de alli y fue a Gambeliza, que esta cerca de nueve leguas de alli, donde
hallo al doctor Solorzano, oidor de Lima, tomando residencia al Gobernador don Pedro Solis de
Ulloa, del habito de Santiago. Y queriendo prender un alguacil del oidor a un vizcaino minero,
tuvieron palabras, y el alguacil dio una pufalada al vizcaino dejandole muerto, y yéndose a
retraer, le siguieron un Juan de Santander y ella con las espadas en las manos, y dandole
alcance, mataron al alguacil, y ella tomando su mula se sali6 del pueblo, y el oidor hall6 en la
declaracion del muerto que la condenaba, y asi el oidor envi6 a buscarla por todas partes, y la
alcanzaron cerca de Guamanga, y no se atrevieron a decirle palabra por asegurarla. Y de alli
pasaron a presentar los recaudos al Corregidor don Luis de Ornayo, el cual le entregé la causa al
alcalde ordinario, que se decia don Juan de Sotomayor, comendador del habito de Santiago; el
cual fue a su posada y le pregunt6 de donde era, y ella respondi6é que vizcaino; pregunté mas,
que de donde venia, y ella dijo que del Potosi; torné a decir que donde dormia, y ella enfandada
le dijo que alli dormia; y replicéle que queria ver la cama o el aposento; ella respondid que ni en
su cama ni aposento no habia qué ver, que si otra cosa queria que se lo dijese.

En esta ocasion llegaron tres soldados de Cuzco, y entre ellos un estudiante, y Ilegandole
a ella le pregunté el estudiante si buscaban a la monja que salié huyendo de Cuzco; ella no
respondid nada, y entonces el alcalde le pidi6 las armas, y ella respondié que sus armas no
habian delinquido en nada, de que tuvieron algunas palabras, y enfadado el alcalde le dijo que
era muy bachiller, y ella sacando la espada le atajaron a la puerta unos mestizos que venian con
el alcalde, y sacando una pistola que traia, le dieron lugar a salir a la calle. Comenzé el alcalde a
dar voces, pidiendo favor al Rey, y por ser tarde no acudié mucha gente, y con todo eso, aunque
la apuraban, cogid la calle, y escapandose dellos se escondi6 en un zaguan, del cual sali6 de alli
a poco. Y encontr6 con su amigo Ochoa de Ibarguen, que era un mercader rico, y conociéndole
le dijo: «qué es esto»; y ella le contd cuanto le habia pasado y que habia perdido la capa y
sombrero, y llévole a su casa, donde le dieron bien de cenar. Y el dicho Juan Ochoa envié un
negro suyo a saber lo que habia pasado, y vido como en la posada el alcalde andaba buscando
por ver si la hallaba; y ella, acabado de cenar, iba a hablar con el secretario del obispo, que era
de su tierra; y encontrd a un criado suyo, que era de su patria, a quien cont6 lo que pasaba, y él
dijo que el obispo estaba enojado, y habia enviado a llamar al alcalde por informarse, y mientras
su sefioria comunicaba este negocio, habia quedado a la puerta un alguacil, el cual le preguntd
quién era; y ella respondid gente de paz, y reconociéndola en la habla, comenzé a dar voces, y
ella sacando la espada le dio una cuchillada en la cabeza; y el alguacil cerré con ella y a las
voces salio la justicia, y aunque le favorecieron tres vizcainos, la prendieron y metieron en casa
del obispo, que se decia fray Agustin de la Presa. El cual luego que la vido la mandé sentar en
una sillay le preguntd si era verdad que era mujer, y ella le respondié que si.

Entonces se levantd su sefioria y la abraz6 con grande cortesia. El corregidor se levant6 y
le pidi6 se la entragase para llevarla a su casa, y asi se lo concendi6. Otro dia de mafiana envio
por ella y, luego que fue venida, le pregunté su sefioria si era doncella, y respondid que si; y sin
embargo le exort6 dijese verdad, porque de tantos afios de soldado daba algun escrupulo, y ella
respondio que estaba como su madre la pario, de que el obispo quedd muy gozoso, y mandola
entrar en un oratorio suyo, donde la cerré con llave. Y envi6 a llamar dos médicos, dos cirujanos
y cuatro comadres de parir, y después que los tuvo juntos abri6 la puerta del oratorio y los hizo
que entrasen dentro, advirtiéndoles a todos que los habia hecho juntar para que viesen si aquella
mujer era doncella, y los dejé encerrados con ella, y él se salié fuera. Y entonces los susodichos
comenzaron a destaparla y mirarla y hallaron ser verdad lo que ella decia, porque demas de
mirarla los cirujanos, le metieron unas tientas de hierro, con que todos ellos confesaron debajo
de juramento que estaba como la hora en que nacid. De que se alegré mucho el obispo, y la

16|
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volvid a abrazar y estimar mucho més. Y luego mand6 hacerle un habito de monja y que se
ordenase una procesion, y la depositdé en un convento de monjas hasta que su Santidad

dispensase. Y asi estuvo hasta que se ordend enviarla, la cual dicen gque el dia de hoy esté en
Madrid. Consérvela nuestro sefior para su santo servicio.

|71
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Segunda relacion, la mas copiosa y verdadera que ha salido,
Impresa por Simén Faxardo, que es el mismo que imprimio la
primera. Dicense en ella cosas admirables, y fidedignas de los
valerosos hechos desta mujer; de lo bien que empled el tiempo
en ser7vicio de nuestro Rey y sefior... Sevilla, Simon Faxardo,
1615 ",

Estando (como dije en la relacion pasada) en el Potosi, donde hacia oficio esta mujer de
ayudante de sargento mayor, se dio orden por el Gobernador Pedro de Legui, caballero del
habito de Santiago, se hiciese gente para los Ohunchos y el Dorado, poblacién de indios de
guerra que esta quinientas leguas de Potosi (tierra muy rica de mucho oro y pedreria, deciase el
maese de campo Bartolomé de Alava). Y dentro de veinte dias pusieron en ejecucion su viaje, y
de pueblo en pueblo levantando méas gente, tardaron en esta jornada un afio; y llegaron a un
pueblo llamada Arzaga de indios de paz, donde estuvieron las compafiias alojadas ocho dias,
hasta que formaron guias para el camino, que les faltaba.

Comenzando a caminar, y habiendo perdido el camino, se vieron en muy grande aprieto
sobre unas lajas donde se despefiaron quinientas mulas cargadas de bastimentos y municiones, y
doce hombres con ellas. Dice fueron entrando la tierra adentro, donde se descubrieron en unos
llanados infinidad de almendros de Espafia, olivares y otras muchas frutas de la tierra, donde se
fortificaron. Y mand6 el Gobernador que, para que pudiesen pasar aquel afio, que sembrasen
alli, pues sabian la falta que llevaban de bastimentos. A quien respondié la infanteria que ellos
no iban a sembrar, sino a conquistar tierras y buscar oro y plata para su Rey y sefior; que no
cuidase de su sustento, que ellos lo buscarian.

Pidi6 el maese de campo licencia al Gobernador para entrar la tierra adentro con
quinientos infantes, y aunque lo rehusd por entonces, vino a conceder el ruego que le pedia,
eligiendo los quinientos infantes toda gente de valor y esfuerzo, donde fue ella usando su oficio
de ayudante, como antes. Y empezando a marchar con su gente, caminaron dos dias con muy
grande gusto, y al tercero dia descubrieron un pueblo de indios de guerra, los cuales, como
sintieron nuestra gente, se pusieron en arma (habiendo ocurrido de otros pueblos una
muchedumbre de indios a la defensa) y, llegando los nuestros a querer entrar en el lugar, se
defendieron, aunque eran muy cobardes, que en oyendo disparar los arcabuces, huian. Aqui dice
mataron muchos dellos y, entrando en el lugar los nuestros, se retiraron unos a la mezquita,
otros salieron huyendo del lugar, y los que quedaron, temerosos no les pagasemos fuego a los
techos de la mezquita, que eran de paja muy curiosamente laborados, los derribaron luego. Y
salieron della a la plaza una turbamulta de indios tan grande que, con los que luego ocurrieron,
cabian a mas de veinte con cada uno de los nuestros; pero, dando en ellos, murieron infinitos, y
viendo que los ibamos matando apriesa, desampararon el pueblo.

Y saliendo el maese de campo de la mezquita algo enojado de que se le habia escapado de
las manos un indio a quien deseaba coger vivo, para saber de él en qué paraje estaba y qué tierra

" SEGVNDA | RELACION | LAMAS COPIOSA, Y | verdadera que ha falido, impre{Ta por Simon
Faxardo, que es el | mefimo que imprimio la primera. Dizenle en ella colas admira-| bles, y fide dignas de los
valerofos hechos defta muger;| de lo bien que empleo el tiempo en [eruicio | de nuefiro Rey y [efior.| No fe
oyran en effe papel cofas mal fonantes, ni que caufen deshonor; a la per-| fona de quien van hablando, pues no
es digna del, antes en fu fauor Je diran | cofas loables, y dignas de eterna memoria.| Imprefla con licencia en
Madrid por Bernardino de Guzman, y por fu original | en Seuilla por Simon Faxardo, afio de 1615.|
- Fol., 2 h. (MADRID. Nacional: Mss/17605 h.337r-338v, num. antigua h.313r-314v; en volumen facticio
perteneciente a Gayangos).
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era aquella; y al tiempo que sali6 fuera, quitdndose la celada de la cara para enjugarse el sudor,
estaba enfrente un arbol donde estaba escondido un indio muchacho de hasta doce afios, y
viendo al maese de campo descubierto el rostro, alzé el arco y, con sola una flecha que tenia, le
tird y dio en el ojo izquierdo, de que cayd alli. Y viendo los indios que habia caido, y
conociendo ser cabeza de los nuestros, acometieron furiosos a los esparioles, los cuales hicieron
tal estrago en los indios que corrian arroyos de sangre por la plaza, y desampararon el lugar.

Llego luego orden del Gobernador que, pena de la vida y traidor el que no se retirara; y
entonces estaban los espafioles para pasar el rio del Dorado matando muchos indios, mas
obedecimos el mandato, aunque muchos no querian volver, codiciosos con haber hallado en
algunas casas de indios mas de sesenta mil pesos de oro en polvo. Y en el rio cogieron con los
sombreros muy gran cantidad de oro en polvo, por ser aquel rio de muy grande riqueza, y suele
cuando mengua dejarse mas de tres dedos de grueso de oro en polvo en todo aquello que
mengua. El maese de campo murié dentro de tres dias del flechazo del indio. Volvieron donde
estaba el Gobernador y, dandole cuenta de todo, le pidieron les dejase volver a conquistar
aquella tierra, que habia en ella grandes riquezas, y el Gobernador no lo quiso conceder; y visto
esto, lo desampararon muchos soldados, y ella con ellos.

Caminando de noche y llegando a poblado de cristianos, dice, se fue a la ciudad de
Chaquiago y de alli a las Charcas, con empleo de algunos reales que tenia. Y una noche le
perdi6 todo, de donde se fue al Potosi, y posé en casa del capitan Francisco de Ayanumen, y
dandole cuenta de su vida, le peso al dicho capitan y le dio diez mil pesos para que fuera a los
llanos de Cochabamba y Mizque y alli los emplerara en cosas de la tierra. Y haciéndolo asi y
empleandolos se volvié al Potosi, y en el camino, antes de pasar el Rio de la Plata, encontrd una
mujer moza bien aderezada, que estaba aguardando ocasion para pasar el rio; y como la vido se
admir6 considerando era alguna mujer principal. La cual le dijo la pasase de la otra parte del rio,
y subiéndola a las ancas del caballo la pas6, aunque con harto trabajo, por ir el rio crecido; y
dandole muchas gracias por la merced de haberla pasado, le rog6 la llevase a las Charcas, donde
alli tenia su madre monja. Hizolo asi, no atendiendo a méas que al hacerle buena obra a aquella
mujer; y prosiguiendo su camino, después de haber andado algunas leguas, volvi6 esta sefiora la
cara atras y vido un hombre en un caballo que venia hacia ellas; el cual, habiéndose acercado a
trecho que le conocieron, dijo ella toda turbada que aquel era su marido que venia a matarla, y le
pidié apretadamente la defendiese dél, la cual prometié de hacerlo. Y llegando cerca unos de
otros, se aped ella del caballo, dejando a la sefiora en él, diciéndole se fuera caminando, pues
estaba cerca del lugar, que ella le defenderia de su marido; el cual, como llego, le dijo: «jtraidor,
cémo me llevas a mi mujerl»; y alzando la escopeta le apuntd, al cual le dijo ella que si no
apuntaba bien lo habia ella de matar. Y viendo Dios el celo con que defendia aquella causa,
quiso no diese fuego el escopeta y, viniendo a las manos, estuvieron peleando gran rato, y le dio
a él tres heridas, de que cay6 en el suelo, y sali6 ella con una muy peligrosa. Y dejandolo por
muerto, no lo estando, se fue al lugar y se retrajo en la iglesia. Y el hombre que habia dejado por
muerto se fue a la justicia y querell6 desta mujer (habiéndose ya puesto en cobro la suya natural,
yéndose al convento donde estaba su madre) y, averiguado el caso y la verded dél, se libro.

En este mismo lugar una noche, estando en su posada, le persuadieron tres mercaderes del
Potosi, hombres ricos, que jugase un poco, y ella se rehusé, porque vido unos naipes hechos de
intento para ganarle. Y finalmente, porfiada de todos, se sentd a jugar mano a mano con uno; y
aunque habia bellaqueria le gan6é en menos de dos horas cincuenta mil pesos, y recogiendo su
dinero no quiso jugar mas; de que se enojo el que habia perdido, tirdndole de improviso los
naipes a la cara, diciendo malas palabras. Mas ella que se sinti6 afrentada, acelerada con esto,
con gran presteza le meti6 la daga por el cuerpo, de que cayo en el suelo. Los dos amigos del
caido la fueron acuchillando, de donde sali6 herida, habiendo herido a otro muy mal. En la cual
pendencia la prendieron y embargaron cuanto tenia; estuvo presa cinco meses. En este tiempo
sano6 de la herida el con quien habia jugado, desterraron a los tres de las Charcas, y a ella a
Chile. Aqui le valié la buena obra que habia hecho a la mujer en librarla de su marido, porque su
madre era monja y persona que valia; alcanzéle le alzaran el destierro, agradecida el bien que le
habia hecho a su hija.
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Fuese de aqui a Lima, donde estuvo cosa de nueve meses, hasta que llegd tiempo que
saliese el armadilla del mar del Sur para Panama del Callao, y asent6 ella plaza de soldado y se
acomodo por camarero del General don Ordofio de Aguirre. Hicieron aquel viaje en salvamento,
y entonces trajeron al Marqués de Montesclaros, que iba por Virrey al Pird, al cual hallaron en
Panam4, donde habia arribado con tormenta. De aqui volvio a Lima con doce mil pesos y hallé
toda la ciudad alborotada por tener al inglés dentro del Callao; y entonces se embarcé en la
almiranta. lba por General don Rodrigo de Mendoza, sobrino del Marqués de Montesclaros, y a
las tres de la tarde desembocaron por el puerto y, encontrando con el enemigo, procuraron
ganarle el barlovento, y a las once de la noche le embestimos. Comenzando a pelear, en poco de
espacio abordd nuestra almirata con la capitana del inglés, en que murié mucha gente de una y
otra parte; y saltando los nuestros en la capitana del enemigo le mataron mucha gente. Aqui dice
peled varonilmente, no valiéndose de arcabuz para pelear, sino de espada y rodela, siendo de los
primeros que saltaron en la nao del enemigo, que, viendo su perdicion, se pegaron fuego, con
intento de abrasar nuestra armada (habiendo abordado con su almirata, siéndoles fuerza el
retirarse por evitar el peligro). Murieron muchos enemigos y algunos de los nuestros. Quemadse
el almiranta contraria y otra nao que echamos a fondo, con que le obligamos al retirarse.

Y volviéndose al puerto nuestra armada, dice salt6 en tierra y al punto sali6 de la ciudad,
donde recogi6 un poco de dinero que habia dado a guardar y se fue a Cuzco, y posé en casa del
tesorero Salcedo, donde estuvo de asiento, ocupandose solo en jugar. Y un lunes por la mafana,
yendo a oir misa al convento de Nuestra Sefiora de las Mercedes, oy6 en la mesma calle de las
Mercedes ruido de juego en una casa donde habia entrado nunca, aungue se ocupaba siempre en
jugar. Oy6 misa y al punto se fue al juego, donde entrando vido seis hombres todos extremefios
y manchegos, los cuales se paraban muy largo, comenzé a jugar, a quienes gand en tres suertes
mas de ochocientos pesos. Estando en esto, entré un soldado que, por ser temido de todos, le
Ilamaban el nuevo Cid, y ganando ella una mano, meti6 €l la suya y le cogi6é un pufiado de
reales; sintiélo mucho, y alzando el rostro, los mir6 a todos y, bajandolo sin decir nada, volvié a
jugar y de alli a poco volvi6 a meter la mano y sacé otro pufiado de reales; al cual le dijo que ya
iban dos con aquella, pero que se guardase de la tercera, que no la consentiria. Salidse el nuevo
Cid retorciéndose el bigote, echando votos por la puerta fuera, y los que estaban dentro le
dijeron a ella que no tomara pesadumbre, que aquel soldado vivia de aquello y se le consentia.
Pasdse esto y a cosa de las doce del dia volvié el nuevo Cid y pusose detras della, la cual, como
lo vido, empez6 a ir acomodando el dinero que tenia en la mesa. El soldado, que vio esto, metio
la mano para sacar mas dinero y, viendo ella su desverglienza, saco la daga y le clavo la mano
con la mesa. Alborétose el juego contra ella y a cuchilladas, como eran muchos, la llevaron una
calle abajo vy, al revolver della, la conocieron cuatro vizcainos que defendieron su lado y se lo
hubieron con los seis, quedandose sola con el nuevo Cid, el cual le dio dos estocadas a ella, de
gue cayo0 junto al convento de S. Francisco. Y el soldado, conociendo la habia muerto, se asié de
las aldabas de las puertas pidiendo iglesia. Ella, alzando la cabeza, se levantd y, enderezando a
él, se tiraron a un tiempo dos estocadas, y desviando la del contrario, le meti6 ella su espada a su
enemigo por el cuerpo, de que cay6 muerto, y ella de las heridas a otra parte.

Salieron los frailes para confesarlos, el uno estaba expirando, ella le faltaba poco, y con
todo no quiso confesar. Llevaronla en casa del tesorero, curaronla y declararon los cirujanos no
viviria dos horas; que confesase y pusiese bien su alma. Pidi6 por confesor a un padre de la
Compafiia, llamado el padre maestro Luis Ferrer, a quien se descubri6 que era mujer. Admirose
el padre de oirla; fue Dios servido se le dilatase la vida y ordenaron llevarla a S. Francisco y que
alli se curase, porque no la castigase la justicia. Estuvo alli cinco meses y el padre su confesor la
visitaba cada dia y rogaba se descubriese; respondié que en aquella tierra no lo habia de hacer.
Finalmente a cabo del tiempo dicho, estando buena, se vistié muy bien y la gente de su nacion
determinaron se fuera del lugar, porque no la matasen, y le dieron cinco negros que fueran en su
compafiia. Y una noche salié bien acompafada, llegd otro dia al rio de Apurimu, y el juez de alli
era deudo del muerto, y teniendo noticia della y su venida, sali6 a prenderla; se defendid
valerosamente, matandole uno de los negros. Ocurrid aqui tanta gente al favor de la justicia que
la prendieron; acumularonsele muchas causas, sentencidla luego a muerte el juez sin embargo
de apelacidn, apercibiéndole confesase.
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Envio ella a llamar a su confesor, que era el padre de la compafiia, que al punto vino; el
cual, viendo la resolucién del juez y hallandose ella tan apretada, tuvo por bien descubrirse, y
hizolo el padre de un modo discretisimo, y con buena traza, por donde se dilat6 el término; y
visto despacio el pleito, el ser mujer (como honestisimamente dieron fe las comadre, y estar
doncella), los afios que habia servido al Rey, los valerosos hechos que en muchas ocasiones
habia conseguido, y los oficios honrosos con que habia sido premiada (habiendo sido de su parte
obispos, gobernadores, muchas cartas de favor y juntamente la nobleza de los vizcainos), se
librd. Encéargose della el sefior obispo del Cuzco, y de disponer sus cosas en orden al provecho
de su alma, y asi vistiéndola en habito de monja, ordené enviarla a Espafia, como lo hizo.

Esto y lo que se dijo en la primera relacién es la verdad de lo sucedido en el discurso de
veinte y cuatro afios que anduvo peregrinando esta mujer. Déjanse algunas cosas no de mucha
sustancia, que decirlas es cansar a quien por curiosidad las leyere. Desembarcédse en Cadiz,
donde la vio mucha gente, y se publicaron sus hechos. Llegéd a Sevilla, estuvo en ella algunos
dias y la habl6 mucha gente, que su talle, habla y disposicién decian muy bien el valor que habia
en ella. Va a Roma, pretende ver y hablar a su Santidad, a quien (después de estar a su
obedencia muy pronta) piensa pedirle algunas cosas que sean en orden al bien y quietud de su
alma. Y en Espafia al Rey nuestro sefior le premie, como espera, de los servicios que en su
defensa ha obrado, mostrando papeles para su satisfaccion.
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APENDICE:
VERSION VERSICULADA PARA EL ARCHIVO
DE LA FRONTERA

Para facilitar la lectura, comprension y disfrute de estos textos tan atractivos en
torno a la monja alférez Catalina de Erauso, como en las ocasiones
anteriores, y al estilo del Archivo de la Frontera, actualizamos
completamente el texto y lo versiculamos por unidades de sentido, méas o
menos caprichosas, sobre la estupenda version de Valeria Palmieri, a quien
agradecemos el envio de este rico material literario. También afiadimos
algunos titulillos para estructurar mejor los diferentes parrafos y fragmentos,
siempre pensando en facilitar el disfrute de su lectura.

1

Segunda relacion de los famosos hechos
que en el Reino de Chile hizo una varonil mujer

sirviendo veinte y cuatro afios de soldado
en servicio de su Majestad el Rey nuestro Sefior...

También se avisa de como se descubrié que era mujer
y los regalos que el Obispo de Guamanga le hizo
hasta enviarla a Espafia.

Sevilla, Juan de Cabrera, 1625.

Introduccién o enlace con los textos anteriores

Después que la buena sefiora, de quien la relacion primera ha ido haciendo mencién
(sin declarar su nombre, que no es justo, aunque para tan honrados y valerosos hechos
no fuera justo dejarlo en silencio),

ya se dijo en la otra como partio a las Charcas, donde otra vez habia estado;

y, en llegando, pidio que del pleito que le habian imputado antes,

pues no habia culpa contra ella, le volviesen sus bienes;

y asi lo ordenaron y mandaron aquellos sefiores.

Sus amigos le rogaron se aquietase, pues habia salido bien de aquellas heridas.
De Las Charcas a Potosi

Fuese luego al Potosi, en casa de un amo que habia tenido;

el cual, habiéndolo recibido con grande alegria,

le envio a cabo de algunos dias a emplear en vinos a los llanos de Pisco,
y le dio que llevase gran cantidad de carneros.
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Aventura de juego con naipes trucados
Ciguas y pendencia con Juan de Ochoa

Y llegando a la Provincia de Ciguas, que es una tierra muy fria,

le sali6 a recibir el doctrinero que ensefia los Indios;

y después de haberle convidado a comer, armé unos fulleros que tenia en su casa
para que jugasen con ella; y ella, reconociendo malicia,

se desviaba por huir la ocasion diciendo no tener gana de jugar.

Tornole a importunar, tanto que mal de su grado lo hizo,

y habiendo perdido obra de doscientos pesos se levantd.

Dijole el doctrinero que se espantaba de su cortedad,

y aunque estaba en colera encendida, disimulaba,

hasta que le dijo un Juan de Ochoa, que presente estaba, que por qué no jugaba.

Respondié que aquel juego no era de hombres de bien sino de grandisimos bellacos,
y que los naipes eran hechos.

Y el otro dijo: «¢ Tanto entiende de eso, como puerca de freno?».

Entonces ella tomé los naipes y les ensefid fuertes de las cabezas y ballestilla en medio,
y dijo al sefior de la casa que, asi como estaban, jugasen los dos con ellos.

Y el huésped aceptd, y los fulleros los dejaron; y tomando ella el naipe,

a pocos lances le gano seiscientos pesos; y yendo al doctrinero

a traerle més plata para jugar,

dijo muy reposadamente que no queria jugar mas,

sobre lo cual vinieron a palabras, y Juan de Ochoa le tiré con los naipes,

y ella sacé la daga y le dejé alli, y ellos embistieron con ella y sali6 a la calle

con dos estocadas, aunque no le hicieron dafio por estar armada.

Acudio a las cuchilladas el Corregidor y fue a prenderla;

y ella no quiso hacer resistencia por ser conocido suyo, y le entregd sus armas;
y prendieron a todos los de la pendencia, y a ella le envio presa a su casa,

y fue a ver al herido y le hall6 ser de muerte.

Y asi, el Corregidor le embargé lo que ella traia,

gue eran sesenta y cinco mil pesos en plata, y todo el ganado en los pastos.

Y luego despachd al capitan su amo, avisandole de lo que pasaba.

Y hizo informacién de como el doctrinero tuvo la culpa por dar la baraja floreada,
y sacé provision del Audiencia para que le entregasen los bienes,

y se recibi6 la informacion.

Y cémo tenia ocho meses habia aquellos fulleros en su casa,

y al fin a ella la tuvieron presa siete meses, y mandaron al doctrinero

gue, estando bueno, pareciese ante los sefiores,

y a los demas desterraron a Chile sin sueldo, y a ella, por ser amigo el corregidor,
le dieron con destierro; y, asi,

salié y se fue con su hacienda del lugar, y volvié donde su amo el capitan estaba.

Nueva aventura de juego de final feliz
Luego, en casa de un candnigo, hubo un dia un poco de juego
entre tres 0 cuatro mercaderes muy gruesos; Yy ella no se atrevia a jugar

por ser largo el juego, y habiendo echado fuera los mitones se quiso salir.
Y le dijo el candnigo que como no jugaba,
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y €l respondio6 gue no tenia plata,

porque de cada parada jugaban cinco mil y seiscientos pesos.

Y él dijo que sobre su cadena le prestaria lo que pidiese,

pues valia mil y seiscientos pesos; y le prestd mil pesos.

Y sin tomar el naipe, solo con apuestas por cima,

gano seis mil pesos, y se retir6 del juego porque se iban picando.

Nuevo incidente e interrogatorio del alcalde
Juan de Sotomayor

Después salid de alli y fue a Gambeliza, que esta cerca de nueve leguas de alli,
donde hall6 al doctor Sol6rzano, oidor de Lima,
tomando residencia al Gobernador don Pedro Solis de Ulloa, del hébito de Santiago.

Y queriendo prender un alguacil del oidor a un vizcaino minero,

tuvieron palabras, y el alguacil dio una pufialada al vizcaino dejandole muerto;
y yéndose a retraer, le siguieron un Juan de Santander y ella

con las espadas en las manos; y dandole alcance, mataron al alguacil.

Y ella, tomando su mula, se salié del pueblo.

Y el oidor hallé en la declaracién del muerto gque la condenaba,

y asi el oidor envié a buscarla por todas partes;

y la alcanzaron cerca de Guamanga,

y no se atrevieron a decirle palabra por asegurarla.

Y de alli pasaron a presentar los recaudos al Corregidor don Luis de Ornayo,
el cual le entreg0 la causa al alcalde ordinario,

gue se decia don Juan de Sotomayor, comendador del habito de Santiago;
el cual fue a su posada y le pregunté de donde era.

Y ella respondi6 que vizcaino.

Pregunt6 mas, que ;de dénde venia?

Y ella dijo que del Potosi.

Torn6 a decir que ¢dénde dormia?

Y ella, enfadada, le dijo que alli dormia.

Y replicéle que queria ver la cama o el aposento.

Ella respondié que ni en su cama ni aposento no habia qué ver,

que si otra cosa queria que se lo dijese.

En esta ocasion llegaron tres soldados de Cuzco, y entre ellos un estudiante.
Y llegandole a ella, le pregunt6 el estudiante si buscaban a la monja

que sali6 huyendo de Cuzco.

Ella no respondid nada, y entonces el alcalde le pidio las armas,

y ella respondid que sus armas no habian delinquido en nada,

de que tuvieron algunas palabras.

Y enfadado el alcalde, le dijo que era muy bachiller.

Y ella sacando la espada,

le atajaron a la puerta unos mestizos que venian con el alcalde,

y sacando una pistola que traia, le dieron lugar a salir a la calle.

Comenzo el alcalde a dar voces, pidiendo favor al Rey,

y por ser tarde no acudié mucha gente. Y con todo eso, aunque la apuraban,
cogio la calle, y escapandose de ellos se escondi6 en un zaguan,

del cual sali6 de alli a poco.

Proteccion de su amigo Juan Ochoa de Ibarguen
y del obispo fray Agustin de la Presa
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Y encontrd con su amigo Ochoa de Ibarguen, que era un mercader rico;

y conociéndole, le dijo: «¢qué es esto?»

Y ella le contd cuanto le habia pasado y que habia perdido la capa y sombrero.

Y llévole a su casa, donde le dieron bien de cenar.

Y el dicho Juan Ochoa envié un negro suyo a saber lo que habia pasado;

y vio cémo, en la posada, el alcalde andaba buscando por ver si la hallaba.

Y ella, acabado de cenar, iba a hablar con el secretario del obispo,

que era de su tierra; y encontrd a un criado suyo, que era de su patria,

a quien contd lo que pasaba. Y él dijo que el obispo estaba enojado,

y habia enviado a llamar al alcalde por informarse.

Y mientras su sefioria comunicaba este negocio, habia quedado a la puerta un alguacil,
el cual le pregunt6 quién era; y ella respondi6 gente de paz.

Y reconociéndola en la habla, comenzé a dar voces;

y ella, sacando la espada, le dio una cuchillada en la cabeza;

y el alguacil cerr6 con ella'y, a las voces, sali6 la justicia.

Y aunque le favorecieron tres vizcainos, la prendieron y metieron en casa del obispo,
gue se decia fray Agustin de la Presa.

El cual, luego que la vio, la mand6 sentar en una silla y le preguntd

si era verdad que era mujer.

Y ella le respondi6 que si.

Entonces se levanto su sefioria y la abraz6 con grande cortesia.
El corregidor se levantd y le pidié se la entregase para llevarla a su casa,
y asi se lo concedio.

El obispo comprueba su virginidad

Otro dia de mafiana envi6 por ella 'y, luego que fue venida,

le pregunt6 su sefioria si era doncella, y respondio que si.

Y, sin embargo, le exhorto dijese verdad; porgue, de tantos afios de soldado,
daba algun escruapulo.

Y ella respondi6 que estaba como su madre la parid,

de que el obispo quedd muy gozoso, y mandéla entrar en un oratorio suyo,
donde la cerro con llave.

Y envié a llamar dos médicos, dos cirujanos y cuatro comadres de parir,

y después que los tuvo juntos abrid la puerta del oratorio

y los hizo que entrasen dentro, advirtiéndoles a todos que los habia hecho juntar
para que viesen si aquella mujer era doncella.

Y los dejé encerrados con ella, y él se sali6 fuera.

Y, entonces, los susodichos comenzaron a destaparla y mirarla,

y hallaron ser verdad lo que ella decia; porque, ademés de mirarla los cirujanos,
le metieron unas tientas de hierro, con que todos ellos confesaron,

debajo de juramento, que estaba como la hora en que nacid.

De que se alegré mucho el obispo, y la volvio a abrazar y estimar mucho més.
Y luego mand6 hacerle un habito de monja y que se ordenase una procesion,
y la deposit6 en un convento de monjas hasta que su Santidad dispensase.

Y asi estuvo hasta que se ordeno enviarla,

la cual dicen que el dia de hoy esta en Madrid.
Consérvela nuestro sefior para su santo servicio.
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Segunda relacion, la mas copiosa y verdadera
que ha salido impresa por Simon Faxardo,
que es el mismo que imprimio6 la primera.

Dicense en ella cosas admirables, y fidedignas
de los valerosos hechos de esta mujer;

de lo bien que empled el tiempo en servicio
de nuestro Rey y sefior...

Sevilla, Simon Faxardo, 1615.
De Potosi, al Dorado

Estando (como dije en la relacién pasada) en el Potosi,

donde hacia oficio esta mujer de ayudante de sargento mayor,

se dio orden por el Gobernador Pedro de Legui, caballero del habito de Santiago,
se hiciese gente para los Ohunchos y el Dorado, poblacién de indios de guerra
que esta quinientas leguas de Potosi (tierra muy rica de mucho oro y pedreria,
deciase el maese de campo Bartolomé de Alava).

Viaje con el Gobernador y aventuras violentas
en un pueblo de indios de guerra, con arroyos
de sangre

Y dentro de veinte dias pusieron en ejecucion su viaje, y de pueblo en pueblo
levantando mas gente, tardaron en esta jornada un afio.

Y llegaron a un pueblo llamado Arzaga, de indios de paz,

donde estuvieron las compafiias alojadas ocho dias,

hasta que formaron guias para el camino, que les faltaba.

Comenzando a caminar, y habiendo perdido el camino, se vieron
en muy grande aprieto sobre unas lajas, donde se despefiaron
quinientas mulas cargadas de bastimentos y municiones, y doce hombres con ellas.

Dice fueron entrando la tierra adentro, donde se descubrieron en unos llanados
infinidad de almendros de Espafia, olivares y otras muchas frutas de la tierra,

donde se fortificaron. Y mando el Gobernador que, para que pudiesen pasar aquel afio,
que sembrasen alli, pues sabian la falta que llevaban de bastimentos.

A quien respondio la infanteria que ellos no iban a sembrar,

sino a conquistar tierras y buscar oro y plata para su Rey y sefior;

que no cuidase de su sustento, que ellos lo buscarian.

Pidi6 el maese de campo licencia al Gobernador para entrar la tierra adentro

con quinientos infantes, y aunque lo rehuso por entonces,
vino a conceder el ruego que le pedia, eligiendo los quinientos infantes,
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toda gente de valor y esfuerzo; donde fue ella

usando su oficio de ayudante, como antes.

Y empezando a marchar con su gente, caminaron dos dias con muy grande gusto,
y al tercero dia descubrieron un pueblo de indios de guerra;

los cuales, como sintieron nuestra gente, se pusieron en arma

(habiendo ocurrido de otros pueblos una muchedumbre de indios a la defensa)

y, llegando los nuestros a querer entrar en el lugar, se defendieron;

aunque eran muy cobardes, que en oyendo disparar los arcabuces, huian.

Aqui dice mataron muchos de ellos; y, entrando en el lugar los nuestros,

se retiraron unos a la mezquita, otros salieron huyendo del lugar,

y los que quedaron, temerosos no les pagasemos fuego a los techos de la mezquita,
gue eran de paja muy curiosamente laborados, los derribaron luego.

Y salieron de ella a la plaza una turbamulta de indios

tan grande que, con los que luego ocurrieron, cabian a mas de veinte

con cada uno de los nuestros; pero, dando en ellos, murieron infinitos,

y viendo gue los ibamos matando apriesa, desampararon el pueblo.

Y saliendo el maese de campo de la mezquita algo enojado

de que se le habia escapado de las manos un indio a quien deseaba coger vivo,
para saber de él en qué paraje estaba y qué tierra era aquella;

y al tiempo que salio6 fuera, quitandose la celada de la cara para enjugarse el sudor,
estaba enfrente un arbol donde estaba escondido un indio muchacho

de hasta doce afios. Y viendo al maese de campo descubierto el rostro,

alzo el arco y, con sola una flecha que tenia, le tird y dio en el ojo izquierdo,
de que cayo alli. Y viendo los indios que habia caido,

y conociendo ser cabeza de los nuestros, acometieron furiosos a los espafioles,
los cuales hicieron tal estrago en los indios

que corrian arroyos de sangre por la plaza. Y desampararon el lugar.

Orden de retirada cuando habian encontrado
mucho oro, y abandono del Gobernador

Lleg6 luego orden del Gobernador que pena de la vida y traidor el que no se retirara;
y entonces estaban los espafioles para pasar el rio del Dorado,

matando muchos indios, mas obedecimos el mandato,

aunque muchos no querian volver, codiciosos con haber hallado

en algunas casas de indios méas de sesenta mil pesos de oro en polvo.

Y en el rio cogieron con los sombreros muy gran cantidad de oro en polvo,

por ser aquel rio de muy grande riqueza; y suele, cuando mengua,

dejarse mas de tres dedos de grueso de oro en polvo en todo aquello que mengua.

El maese de campo muri6 dentro de tres dias del flechazo del indio.

\olvieron donde estaba el Gobernador y, dandole cuenta de todo,

le pidieron les dejase volver a conquistar aquella tierra, que habia en ella grandes riquezas,
y el Gobernador no lo quiso conceder; y visto esto,

lo desampararon muchos soldados, y ella con ellos.

De nuevo en el Potosi y aventura violenta en el
camino a causa de una mujer

Caminando de noche y llegando a poblado de cristianos, dice,

se fue a la ciudad de Chaquiago, y de alli a las Charcas,
con empleo de algunos reales que tenia. Y una noche lo perdi6 todo,
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de donde se fue al Potosi, y poso en casa del capitdn Francisco de Ayanumen.

Y dandole cuenta de su vida, le pesé al dicho capitan y le dio diez mil pesos

para que fuera a los llanos de Cochabamba y Mizque, y alli los empleara en cosas de la tierra.
Y haciéndolo asi, y empleandolos, se volvié al Potosi; y en el camino,

antes de pasar el Rio de la Plata, encontré una mujer moza bien aderezada

gue estaba aguardando ocasion para pasar el rio. Y como la vio,

se admiro considerando era alguna mujer principal. La cual le dijo

la pasase de la otra parte del rio; y subiéndola a las ancas del caballo la paso,

aungue con harto trabajo, por ir el rio crecido.

Y déndole muchas gracias por la merced de haberla pasado,

le rogo la llevase a las Charcas, donde alli tenia su madre monja.

Hizolo asi, no atendiendo a méas que al hacerle buena obra a aquella mujer;

y prosiguiendo su camino, después de haber andado algunas leguas,

volvio esta sefiora la cara atrds y vio un hombre en un caballo

gue venia hacia ellas; el cual, habiéndose acercado a trecho que le conocieron,
dijo ella, toda turbada, que aquel era su marido que venia a matarla.

Y le pidi6 apretadamente la defendiese de él, la cual prometi6 de hacerlo.

Y llegando cerca unos de otros, se apeo ella del caballo, dejando a la sefiora en él,
diciéndole se fuera caminando, pues estaba cerca del lugar,

que ella le defenderia de su marido. El cual, como llegé, le dijo:

«jtraidor, como me llevas a mi mujer!»

Y alzando la escopeta le apuntd. Al cual le dijo ella que, si no apuntaba bien,

lo habia ella de matar. Y viendo Dios el celo con que defendia aquella causa,

guiso no diese fuego el escopeta y, viniendo a las manos, estuvieron peleando gran rato,
y le dio a él tres heridas, de que cay6 en el suelo,

y sali6 ella con una muy peligrosa.

Y dejandolo por muerto, no lo estando, se fue al lugar y se retrajo en la iglesia.

Y el hombre que habia dejado por muerto se fue a la justicia,

y querellé de esta mujer (habiéndose ya puesto en cobro la suya natural,

yéndose al convento donde estaba su madre) y, averiguado el caso

y la verdad de él, se libré.

Incidente a causa del juego en Las Charcas

En este mismo lugar, una noche, estando en su posada,

le persuadieron tres mercaderes del Potosi, hombres ricos, que jugase un poco,

y ella se rehusd, porque vio unos naipes hechos de intento para ganarle.

Y finalmente, porfiada de todos, se sentd a jugar mano a mano con uno;

y aunque habia bellaqueria, le gan6 en menos de dos horas cincuenta mil pesos,
y recogiendo su dinero no quiso jugar mas; de que se enojo el que habia perdido,
tirandole de improviso los naipes a la cara, diciendo malas palabras.

Mas ella que se sinti¢ afrentada, acelerada con esto, con gran presteza

le metid la daga por el cuerpo, de que cayd en el suelo.

Los dos amigos del caido la fueron acuchillando, de donde sali6 herida,
habiendo herido a otro muy mal.

En la cual pendencia la prendieron y embargaron cuanto tenia;

estuvo presa cinco meses. En este tiempo san6 de la herida

el con quien habia jugado, desterraron a los tres de las Charcas, y a ella a Chile.
Aqui le valio la buena obra que habia hecho a la mujer en librarla de su marido,
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porque su madre era monja y persona que valia, alcanzole le alzaran el destierro,
agradecida el bien que le habia hecho a su hija.

Desde Lima, viaje a Panama y vuelta con el
virrey Montesclaros y batalla con los ingleses
en Callao

Fuese de aqui a Lima, donde estuvo cosa de nueve meses,

hasta que llegé tiempo que saliese el armadilla del mar del Sur para Panama del Callao;
y asentd ella plaza de soldado, y se acomod6 por camarero del General

don Ordofio de Aguirre.

Hicieron aquel viaje en salvamento, y entonces trajeron al Marqués de Montesclaros,
gue iba por Virrey al PirQ, al cual hallaron en Panama,
donde habia arribado con tormenta.

De aqui volvi6 a Lima con doce mil pesos, y hall6 toda la ciudad alborotada

por tener al inglés dentro del Callao; y entonces se embarcé en la almiranta.

Iba por General don Rodrigo de Mendoza, sobrino del Marqués de Montesclaros,
y a las tres de la tarde desembocaron por el puerto y, encontrando con el enemigo,
procuraron ganarle el barlovento, y a las once de la hoche le embestimos.

Comenzando a pelear, en poco de espacio abord6 nuestra almiranta

con la capitana del inglés, en que murié mucha gente de una y otra parte;

y saltando los nuestros en la capitana del enemigo, le mataron mucha gente.

Aqui dice pele6 varonilmente, no valiéndose de arcabuz para pelear,

sino de espada y rodela, siendo de los primeros que saltaron en la nao del enemigo
gue, viendo su perdicion, se pegaron fuego, con intento de abrasar nuestra armada
(habiendo abordado con su almiranta, siéndoles fuerza el retirarse

por evitar el peligro). Murieron muchos enemigos y algunos de los nuestros.
Quemose el almiranta contraria y otra nao que echamos a fondo,

con que le obligamos al retirarse.

En Cuzco y nuevos lances de juego, con peleay
muerte del valenton nuevo Cid

Y volviéndose al puerto nuestra armada, dice salt6 en tierra y al punto salid de la ciudad,
donde recogi6 un poco de dinero gque habia dado a guardar y se fue a Cuzco,
y poso en casa del tesorero Salcedo, donde estuvo de asiento, ocupandose solo en jugar.

Y un lunes por la mafiana, yendo a oir misa

al convento de Nuestra Sefiora de las Mercedes, oy6

en la misma calle de las Mercedes ruido de juego en una casa

donde no habia entrado nunca, aunque se ocupaba siempre en jugar.

Oyd misa y al punto se fue al juego, donde entrando vio seis hombres,
todos extremefios y manchegos, los cuales se paraban muy largo;
comenzd a jugar, a quienes gano en tres suertes mas de ochocientos pesos.

Estando en esto, entré un soldado que, por ser temido de todos,

le Ilamaban el nuevo Cid. Y ganando ella una mano, metio él la suya

y le cogid un pufiado de reales.

Sintiélo mucho, y alzando el rostro, los miré a todos y, bajandolo sin decir nada,
volvio a jugar; y de alli a poco volvié a meter la mano y saco otro pufiado de reales.
Al cual le dijo que ya iban dos con aquella, pero que se guardase de la tercera,
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gue no la consentiria.

Saliose el nuevo Cid retorciéndose el bigote, echando votos por la puerta fuera,
y los que estaban dentro le dijeron a ella que no tomara pesadumbre,

gue aquel soldado vivia de aguello y se le consentia.

Pasose esto y, a cosa de las doce del dia, volvié el nuevo Cid;

y pusose detras de ella, la cual, como lo vio,

empez06 a ir acomodando el dinero que tenia en la mesa.

El soldado, que vio esto, metid la mano para sacar mas dinero;

y, viendo ella su desvergiienza, sacé la daga y le clavo la mano con la mesa.

Alboro6tose el juego contra ella 'y a cuchilladas, como eran muchos,

la llevaron una calle abajo; vy, al revolver de ella,

la conocieron cuatro vizcainos que defendieron su lado

y se lo hubieron con los seis, quedandose sola con el nuevo Cid,

el cual le dio dos estocadas a ella, de que cay6 junto al convento de San Francisco.
Y el soldado, conociendo la habia muerto, se asi6 de las aldabas de las puertas
pidiendo iglesia.

Ella, alzando la cabeza, se levantd y, enderezando a él,

se tiraron a un tiempo dos estocadas; y desviando la del contrario,

le meti6 ella su espada a su enemigo por el cuerpo, de que cayé muerto,

y ella de las heridas a otra parte.

Salieron los frailes para confesarlos; el uno estaba expirando, ella le faltaba poco,
y con todo no quiso confesar.

Confesion de su sexo, nuevos problemas con la
justicia, y proteccion del obispo de Cuzco que la
envia a Espafia

Llevaronla en casa del tesorero, curaronla y declararon los cirujanos

no viviria dos horas, que confesase y pusiese bien su alma.

Pidi6 por confesor a un padre de la Compafiia, llamado el padre maestro Luis Ferrer,
a quien se descubri6 que era mujer.

Admirose el padre de oirla.

Fue Dios servido se le dilatase la vida y ordenaron llevarla a San Francisco

y que alli se curase, porque no la castigase la justicia.

Estuvo alli cinco meses; y el padre su confesor la visitaba cada dia

y rogaba se descubriese. Respondid que en aquella tierra no lo habia de hacer.

Finalmente a cabo del tiempo dicho, estando buena,

se vistio muy bien y la gente de su nacion determinaron se fuera del lugar,
porque no la matasen, y le dieron cinco negros que fueran en su compafiia.
Y una noche sali6 bien acompariada; llegd otro dia al rio de Apurimu.

Y el juez de alli era deudo del muerto, y teniendo noticia de ella y su venida,
sali6 a prenderla. Se defendi6 valerosamente, matandole uno de los negros.
Ocurri6 aqui tanta gente al favor de la justicia que la prendieron;
acumularonsele muchas causas, sentencidla luego a muerte el juez,

sin embargo de apelacion, apercibiéndole confesase.

Envio ella a llamar a su confesor, que era el padre de la compafiia, que al punto vino;
el cual, viendo la resolucion del juez y hallandose ella tan apretada,

tuvo por bien descubrirse, e hizolo el padre de un modo discretisimo y con buena traza,
por donde se dilato el término; y visto despacio el pleito, el ser mujer
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(como honestisimamente dieron fe las comadre, y estar doncella),

los afios que habia servido al Rey,

los valerosos hechos que en muchas ocasiones habia conseguido,

y los oficios honrosos con que habia sido premiada

(habiendo sido de su parte obispos, gobernadores, muchas cartas de favor
y juntamente la nobleza de los vizcainos), se libro.

Encérgose de ella el sefior obispo del Cuzco,
y de disponer sus cosas en orden al provecho de su alma y, asi,
vistiéndola en habito de monja, ordend enviarla a Espafia, como lo hizo.

Final en Cadiz, Sevilla, Roma y la corte de
Madrid

Esto, y lo que se dijo en la primera relacion, es la verdad de lo sucedido
en el discurso de veinte y cuatro afios que anduvo peregrinando esta mujer.

Déjanse algunas cosas no de mucha sustancia, que decirlas
es cansar a quien por curiosidad las leyere.

Desembarcose en Cadiz, donde la vio mucha gente, y se publicaron sus hechos.
Llegd a Sevilla, estuvo en ella algunos dias y la hablé6 mucha gente,

que su talle, habla y disposicion decian muy bien el valor que habia en ella.

Va a Roma, pretende ver y hablar a su Santidad,

a quien (después de estar a su obediencia muy pronta) piensa pedirle algunas cosas
gue sean en orden al bien y quietud de su alma.

Y en Espafia al Rey nuestro sefior le premie, como espera,

de los servicios que en su defensa ha obrado,

mostrando papeles para su satisfaccion.

FIN
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